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CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO
DETERMINADO CONSISTENTE EN LA ADECUACION Y
AMPLICACION DE LA CASA DE LA CULTURA JURIDICA DE
TAPACHULA, CHIAPAS, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE, LA
SUPREMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION, EN LO SUCESIVO,
“LA SUPREMA CORTE”, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL
PODER JUDICIAL DE LA FEDERACION LICENCIADO RODOLFO HECTOR LARA PONTE, Y POR LA OTRA,
SUFKEMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION LAMA CONSTRUCCIONES Y PROYECTOS, S.A DE C.V., EN LO
SUCESIVO “EL CONTRATISTA”, REPRESENTADA EN ESTE ACTO
POR CARLOTA PAZ PEREZ, EN SU CARACTER DE REPRESENTANTE
LEGAL, Y A QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE LES
IDENTIFICARA COMO “LAS PARTES”, DE CONFORMIDAD CON LAS
SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS.

DECLARACIONES
L. "La Suprema Corte” manifiesta por conducto de su representante que:

I.1. Es uno de los drganos depositarios del Poder Judicial de la Federacion, en
términos de lo dispuesto en los articulos 94 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos y 1°, fraccion I, de la Ley Organica del Poder Judicial
de la Federacion.

1.2. Requiere contratar la obra piblica a precios unitarios y tiempo determinado
consistente en la “Adecuacién y ampliaciéon de la Casa de la Cultura Juridica
de Tapachula, Chiapas”, ubicada en 15a Avenida Norte, nimero 11, colonia
Centro, codigo postal 30700, Tapachula, Chiapas.

L3. El Comité de Adquisiciones y Servicios, Obras y Desincorporaciones en su
décima octava sesion ordinaria celebrada el catorce de noviembre de dos mil
diecisiete, respecto de la licitacion publica nacional SCIN/LPN/DGIF/OPS-
004/2017, autorizo el fallo adjudicando la obra piblica referida a “El Contratista”
con fundamento en el punto 17.1 de las bases del concurso de referencia y el
articulo 73, fraccién | del Acuerdo General de Administracion V1/2008, del
veinticinco de septiembre de dos mil ocho, del Comité de Gobierno y
Administracién de la Suprema Corte de Justicia de la Nacién por el que se regulan
los procedimientos para la adquisicion, administracion y desincorporaciéon de
bienes y la contratacion de obras, usos y servicios requeridos por este Tribunal, en
lo sucesivo AGA VI1/2008.

La suficiencia presupuestal estd contemplada en el Programa Anual de
Necesidades 2017, para cubrir las erogaciones provenientes del presente contrato y
se encuentra disponible en la partida presupuestal 62201 del Presupuesto
autorizado en el centro gestor 1132400 para el ejercicio 2017.

I.4. Cuenta con la autorizacion de Comité de Gobierno y Administracion para el
ejercicio multianual de recursos presupuestales, otorgada en la sesion de diecisiete
de agosto de dos mil diecisiete.

La suficiencia presupuestal estd contemplada en el Programa Anual de
Necesidades 2017, para cubrir las erogaciones provenientes del presente contrato y
se encuentra disponible en la partida presupuestal 62201 del Presupuesto
autorizado en el centro gestor 1132400 para el gjercicio 2017.

Respecto al ejercicio fiscal 2018 los recursos quedaran sujetos a la autorizacion del
Presupuesto de Egresos de la Federacion correspondiente.

L.5. El licenciado Rodolfo Héctor Lara Ponte en su caracter de Oficial Mayor de la
“Suprema Corte”, esta facultado para suscribir el presente contrato segin lo
dispuesto en el articulo 20 fraccion XIX, del Reglamento Orgédnico en Materia de
Administracion de la Suprema Corte de Justicia de la Nacién.

L.6. Cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes expedido por la Secretaria
de Hacienda y Crédito Piblico SCJ9502046P5.
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L.7. Para todo lo relacionado con el presente contrato sefiala como su domicilio el
ubicado en la calle de José Maria Pino Sudrez niimero 2, colonia Centro de la
Ciudad de Meéxico, delegacién Cuauhtémoc, cédigo postal 06060, Ciudad de
México.

II. “El Contratista” por conducto de su representante legal manifiesta que:

II.1. Es una sociedad mercantil constituida conforme a las leyes mexicanas, en
términos de la escritura publica 112,431 de veintisiete de febrero de mil
novecientos noventa y siete, pasada ante la fe del licenciado Salvador Godinez
Viera, Notario Piiblico 42 de la Ciudad de México, y esta debidamente inscrita en
el Registro Pablico de Comercio bajo el folio mercantil 221068 de veintiséis de
marzo de mil novecientos noventa y siete.

I1.2. Carlota Paz Pérez en su cardcter de representante legal, cuenta con facultades
suficientes para suscribir el presente contrato, por asi constar en la escritura piblica
142,034 de veinticinco de mayo de dos mil siete, pasada ante la fe del licenciado
Salvador Godinez Viera, Notario Publico 42 de Ia Ciudad de México, facultades
que hasta la fecha no le han sido revocadas ni limitadas en forma alguna.

I1.3. Bajo protesta de decir verdad, manifiesta que a la fecha de la presente
contratacién no se encuentra en los supuestos previstos en los articulos 48 y 58,
fraccion XV1 del AGA V1/2008.

I1.4. Cuenta con el personal técnico en las areas de direccién, administracion,
control y ejecucion de los trabajos, con la experiencia laboral y capacidad técnica
especifica suficiente, y con Licenciatura en Ingenieria Civil o Arquitectura, para
llevar a cabo la obra puablica a precios unitarios y tiempo determinado, detallada en
la cldusula primera de este contrato.

I1.5. Para el desarrollo de sus actividades mercantiles cuenta con la siguiente
documentacion:

> Registro Federal de Contribuyentes LCP970227EU3, expedido por la
Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, seglin cédula de identificacion
fiscal que exhibe.

» Registro Patronal Y685196910 2, expedido por el Instituto Mexicano del
Seguro Social, segiin Tarjeta de Identificacion Patronal que exhibe.

» Cédula Profesional a nombre del arquitecto Alfredo Jiménez
Mendoza, responsable técnico, expedida por la Direccion General de
Profesiones.

I1.6. Para todo lo relacionado con el presente contrato, sefiala como su domicilio el
ubicado en Calle Emma niimero 179, colonia Nativitas, Delegacién Benito Judrez,
codigo postal 03500, Ciudad de México.

Asimismo, manifiesta que notificard por escrito a este Alto Tribunal cualquier
cambio de domicilio que realice.

IL.7. Para recibi ivados del presente con sefiala la cuenta de
cheques nimero e la institucjg i ucursal R
con nimero de clave interbancaria

I11. Declaran “Las Partes” por conducto de sus representantes que:
IIL1. Se reconocen mutuamente la personalidad y capacidad juridica con la que
comparecen por conducto de sus representantes para la celebracion del presente

contrato y manifiestan que todas las comunicaciones que se realicen entre ellas se
dirigirdn a los domicilios indicados en los numerales .7. y 11.6.

en darle cumplimiento al tenor de las siguientes

I
f

I11.2. Conocen el alcance y contenido de este contrato, por lo que estan de acuerdoﬁ
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CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO. :
“Las Partes” convienen en que el objeto del presente contrato es la ejecucion, a

cargo de “El Contratista”, de la obra publica a precios unitarios y tiempo
determinado consistente en la “Adecuacién y ampliacion de la Casa de Ia

PODER JUDICIAL DE LA FEDERACION Cultura Juridica de Tapachula, Chiapas”, ubicada en 15a Avenida Norte,

SUPKEMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION nimero 11, colonia Centro, cédigo postal 30700, Tapachula, Chiapas, de
conformidad con las propuestas técnica y econdmica entregadas a “La Suprema

Corte” el dieciséis de octubre de dos mil diecisiete, considerando lo siguiente:

e Demolicién de bodegas y de las dreas recreativas existentes para la
construccion de nuevos espacios para la atencion al piblico;
Suministro e instalacion de una subestacion eléctrica tipo pedestal:
Instalacion de un sistema de aire acondicionado conformado por 3 equipos
de diferentes capacidades;

s Instalacién de un sistema de voz y datos (cableado estructurado) para las
nuevas dreas que se interconectara con el sistema actual;

s Sustitucion del cableado estructurado existente y la reubicacion del site, e
Instalacion de detectores de humos en las en las areas faltantes.

La descripeién pormenorizada de los trabajos se encuentra detallada en el catalogo
de conceptos que forma parte integrante de las bases las cuales se anexan a éste
instrumento y forman parte integrante de él.

SEGUNDA. MONTO DEL CONTRATO.

“La Suprema Corte” cubrird como importe de la ejecucion de la obra puiblica
encomendada a “El Contratista”, la cantidad de $8°805,538.56 (Ocho millones
ochocientos cinco mil quinientos treinta y ocho pesos 56/100 moneda nacional)
mas el impuesto al valor agregado equivalente a la cantidad de $1°408,886.17 (Un
millén cuatrocientos ocho mil ochocientos ochenta y seis pesos 17/100 moneda
nacional), ascendiendo a un monto total de $10°214,424.73 (Diez millones
doscientos catorce mil cuatrocientos veinticuatro pesos 73/100 moneda
nacional).

El programa calendarizado, asi como sus importes respectivos fueron presentados
por “El Contratista™, en la propuesta econémica entregada a “la Suprema Corte™ el
dieciséis de octubre de dos mil diecisiete.

“El Contratista” se compromete y obliga a respetar las condiciones de precio y
pago pactados en este contrato, durante toda su vigencia.

E! monto final del contrato sera aquel que resulte de la aplicacion de los importes
contractualmente autorizados a las cantidades de obra finalmente ejecutadas en
términos de la clausula relativa a trabajos excedentes o extraordinarios o reduccion
de cantidades y, en su caso, a la aplicacion de la clausula de ajuste de costos.

TERCERA. AJUSTE DE COSTOS.

El presente instrumento juridico podrd ser objeto de ajuste de costos, lo que
procederd previa solicitud de “El Contratista”, efectuando la revision de cada uno
de los precios contratados, sujetandose a lo establecido en el articulo 163 del AGA
V1/2008 y a lo siguiente:

En ninguin caso el anticipo sera sujeto de ajuste de costo.

El ajuste se aplicara a los costos directos, conservando permanentes los porcentajes

de costos indirectos, financiamiento y utilidad originales.

El ajuste de costos se llevara a cabo mediante la revision de cada uno de los precios

del contrato, a través de la aplicacion de los indices nacionales de precios que
determine el Instituto Nacional de Estadistica y Geografia.

Los ajustes se calcularan a partir de la fecha en que se haya producido el
incremento o decremento en el costo de la mano de obra, de acuerdo con los
montos o porcentajes aprobados por la Comision Nacional de Salarios Minimos
publicados en el Diario Oficial de la Federacion, y respecto de la mano de obra de

los trabajos pendientes de ejecutar, de acuerdo con el programa calendarizado ,:IO
ejecucion de los trabajos pactado en el presente instrumento juridico. \ /
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CUARTA. PLAZO DE EJECUCION.

“El Contratista” se obliga a realizar los trabajos objeto del presente contrato, en un
plazo de ciento cincuenta dias naturales, contado a partir del siguiente dia habil
de la entrega del anticipo y una vez que se haya puesto a su disposicién el inmueble
donde se llevaran a cabo los trabajos, quedando asentado en bitacora.

El plazo de ejecucion pactado en el presente contrato tinicamente podrd ser
prorrogado por causas plenamente justificadas, previa presentacion de la solicitud
respectiva por parte de “El Contratista” antes del vencimiento de los plazos
convenidos para la ejecucion de la obra publica y su aceptacion por parte de “La
Suprema Corte™.

Una vez fenecido el plazo de ejecucion, si ain quedaran trabajos pendientes, “El
Contratista” debera continuar con la ejecucion de la obra, sin menoscabo de que
“La Suprema Corte” valore las causas del retraso y en su caso, aplique la pena
convencional pactada en la clausula trigésima tercera del presente contrato.

“La Suprema Corte”, a través de la Direccion General de Infraestructura Fisica
tendra la facultad para verificar si la obra objeto de este contrato se ejecuta por “El
Contratista” de acuerdo al programa de obra vigente, para lo cual comparard
periodicamente el avance de la obra.

“El Contratista” deberd cumplir con los tiempos establecidos en el programa
calendarizado entregado a “La Suprema Corte” el dieciséis de octubre de dos mil
diecisiete.

QUINTA. FORMA DE PAGO.
“La Suprema Corte” cubrira el importe de este contrato de la siguiente forma:

I. Se entregara a “El Contratista” un anticipo equivalente al 35% (treinta y cinco
por ciento) para el inicio de los trabajos, equivalente a la cantidad de $3°081,938.50
(Tres millones ochenta y un mil novecientos treinta y ocho pesos 50/100
moneda nacional), méas el impuesto al valor agregado, equivalente a la cantidad de
$493,110.16 (Cuatrocientos noventa y tres mil ciento diez pesos 16/100 moneda
nacional), ascendiendo el importe total del anticipo a la cantidad de $3°575,048.66
(Tres millones quinientos setenta y cinco mil cuarenta y ocho pesos 66/100
moneda nacional).

ocho dias habiles siguientes a la presentacién del Comprobante Fiscal Digital por
Internet (CFDI) correspondiente y a que las fianzas de anticipo y cumplimiento, y
la péliza de seguro de responsabilidad civil por daiios a terceros sean dictaminadas

El pago del anticipo se cubrira mediante transferencia electronica dentro de los
favorablemente por la Secretaria Juridica de la Presidencia de “La Suprema Corte”. I

“El Contratista” debera presentar el Comprobante Fiscal Digital por Internet
(CFDI) correspondiente en la ventanilla Gnica de la Direccion General de
Presupuesto y Contabilidad, , sita en Bolivar nimero 30, planta baja, colonia
Centro, codigo postal 06000, delegacion Cuauhtémoc, Ciudad de México. Los
CFDI deben, cumplir con los requisitos fiscales vigentes y acompaitarse de la
documentacién que acredite la procedencia de su pago y enviarse a la direccién de
correo electrénico: dguillen@mail.scjn.gob.mx, conteniendo lo siguiente:

l. Archivo electronico del Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI)

3. Validacion en el SAT del folio fiscal,
4

formato XML ﬁ
2. Acuse de recepcion del archivo XML en el correo antes citado; é
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4. Validacion en el SAT de la estructura, el sello y cadena original.

En el supuesto de que la obra concluya encontrandose pendiente de amortizar el
anticipo y ya no existan trabajos pendientes para su amortizacién o en caso de la
rescisién del contrato o de su terminacién anticipada, el saldo pendiente se
PODER JUDICIAL DE LA FEDERACION reintegrard en una sola exhibicion a “La Suprema Corte”, en un plazo no mayor a
SUPKEMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION quince dias habiles, contado a partir de que se le notifique a “El Contratista” la
referida terminacion.

En los casos en los que “El Contratista” incurra en mora, pagaré los intereses que
correspondan, los que se calcularin conforme a la tasa prevista en la Ley de
Ingresos de la Federacion para los casos de prorroga para el pago de créditos
fiscales del ejercicio fiscal correspondiente a la fecha de pago.

“La Suprema Corte” podré retener pagos a efecto de garantizar el anticipo no
amortizado cuando se advierta que el monto de la obra serd considerablemente
inferior al presupuesto original o bien cuando exista un atraso relevante en la
ejecucion de la obra.

I. Los pagos subsecuentes seran por el 100% (cien por ciento) del monto
contratado por trabajos ejecutados y a través de estimaciones, en las que se
amortizard el anticipo en su mismo porcentaje (treinta y cinco por ciento), las que
se deberan formular con una periodicidad no mayor a treinta dias naturales y
presentar a la supervision externa o a la supervision interna para revision de
trabajos terminados y ejecutados, conforme a los términos del presente instrumento
juridico, debiendo corresponder al cumplimiento del porcentaje de avance de obra
que se indica en el programa calendarizado de ejecucion de los trabajos vigente,
presentado por “El Contratista” a la fecha de elaboracion de la estimacion.

[11. Las estimaciones por trabajos ejecutados deberan pagarse en un plazo no mayor
a veinte dias habiles, contados a partir de la fecha en que se autorizaron por la
supervision interna de la obra, dependiente de la Direccion General de
Infraestructura Fisica, y “El Contratista” presenté el Comprobante Fiscal Digital
por Internet (CFDI) correspondiente en la ventanilla tnica de la Direccién General
de Presupuesto y Contabilidad con los requisitos fiscales vigentes y acompafiado de
la documentacion que acredite la procedencia de su pago y su envio a la direccién
de correo electronico: dguillen@mail.scjn.gob.mx, con el contenido sefialado en el
numeral 1.

[V. La Direccion General de Infraestructura Fisica debera revisar la propuesta de
estimacién en un plazo no mayor a cinco dias habiles, contado a partir de su
recepcion y la autorizara o la ajustara en lo que corresponda.

V. La estimacion que presente “El Contratista” para su firma debera ir
acompafiada de nimeros generadores, croquis y fotografias de los trabajos
realizados en el periodo que se pretende cobrar, No se aceptard la estimacion si no
se justifican los trabajos ejecutados con dichos documentos.

Las diferencias técnicas y/o numéricas que no sea posible de conciliar y autorizar,

quedaran pendientes y deberin incluirse y resolverse en una de las dos siguientes
estimaciones.

V1. Los pagos que realice “La Suprema Corte” a favor de “El Contratista” sdlo
podran realizarse mediante depdsito por transferencia bancaria, en la cuenta de
cheques sefialada en la declaracion I1.7. de este instrumento, la que podra
sustituirse mediante escrito firmado por el representante legal de “El Contratista”,
con facultades para solicitarlo.

~y I

—

SEXTA. PAGOS EN EXCESO.

“El Contratista”, debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso, mas los
intereses que correspondan conforme a la tasa prevista en la Ley de Ingresos de la
Federacion, para los casos de prorroga para el pago de créditos fiscales del
gjercicio correspondiente a la fecha de pago. Los cargos se calcularan sobre las
cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computaran por dias naturales,
desde la fecha del pago a “El Contratista® hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicién de “La Suprema Corte”.

5

S



L E% 'f-/o .

& €& NV CONTRATO NUMERO SCIN-DGIF-COQ-22/17 724 %3

G

§ '%@& L4 — N

cf_cm e No se considerard pago en exceso cuando las diferencias que resulten a cargo de
%! ;;-‘_':.[ Cr]{;’gf ‘fﬁ “El Contratista” sean compensadas en el pago siguiente o en el finiquito, si dicho
%ﬁ\é‘% pago no se hubiera identificado con anterioridad.
N

PODER JUDICIAL DE LA FEDERACION En caso de rescision o terminacion anticipada del contrato, “El Contratista” deberd

reintegrar, en su caso, los pagos que haya recibido de mas y los intereses
SUPHEMAICORTE DENGICIATOE La Nscitin correspondientes calculados conforme a lo indicado en ésta clausula.

SEPTIMA. IMPUESTOS.

El Impuesto al Valor Agregado se pagara a “El Contratista” aplicando el porcentaje
de la tasa vigente al momento de la facturacion, conforme a lo previsto en el
articulo 1° de la Ley del Impuesto al Valor Agregado, debiendo efectuar su
desglose en la factura correspondiente.

Cada una de “Las Partes” sera responsable de cumplir con sus respectivas
obligaciones fiscales, retenciones, declaraciones y pagos de impuestos ante las
autoridades federales y locales que correspondan.

OCTAVA. GARANTIA DEL ANTICIPO.

Para garantizar la debida inversion del anticipo, su amortizacién o su devolucion,
“El Contratista” otorgard a “La Suprema Corte”, fianza de compaiiia legalmente
autorizada por el equivalente al 100% del anticipo, mismo que asciende a la
cantidad de $3°575,048.66 (Tres millones quinientos setenta y cinco mil
cuarenta y ocho pesos 66/100 moneda nacional} incluido el impuesto al valor
agregado, la cual debera ser entregada dentro de los cinco dias habiles posteriores a
la firma del presente contrato.

La garantia a que se refiere esta clausula sera requisito para la entrega del anticipo
y debera subsistir hasta su total amortizacion.

En el texto de la poliza de fianza que presente “El Contratista” debera constar la
siguiente leyenda:

“- Nombre de la afianzadora- En ejercicio de la autorizacion que le fue concedida
por la Comision Nacional de Seguros y Fianzas, de conformidad con lo dispuesto
en la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, se constituye ante la Suprema
Corte de Justicia de la Nacion, en fiadora hasta por la cantidad de $3°575,048.66
(Tres millones quinientos setenta y cinco mil cuarenta y ocho pesos 66/100
moneda nacional), para garantizar, por parte de Lama Construcciones y Proyectos,
5.A. de C.V,, con domicilio ubicado en Calle Emma niimero 179, colonia Nativitas,
Delegacién Benito Juarez, cddigo postal 03500, Ciudad de México, la debida
inversion, a satisfaccion de “La Suprema Corte™, o en caso contrario, la devolucidn
parcial o total del importe que corresponde al anticipo otorgado al amparo del
contrato niimero SCIN-DGIF-CO-22/17, con el objeto de ejecutar la obra publica a
precios unitarios y tiempo determinado consistente en la “Adecuacién y
ampliacion de la Casa de la Cultura Juridica de Tapachula, Chiapas”,
celebrado entre la Suprema Corte de Justicia de la Nacion y Lama Construcciones y
Proyectos, S.A. de C.V., con un monto total contratado que asciende a la cantidad
de $10°214,424.73 (Diez millones doscientos catorce mil cuatrocientos
veinticuatro pesos 73/100 moneda nacional) incluido el impuesto al valor
agregado.

La afianzadora expresamente declara que:

- La presente fianza se expide de conformidad con lo establecido en el “Acuerdo
General de Administracion V1/2008, del veinticinco de septiembre de dos mil ocho,

del Comité de Gobierno y Administracién de la Suprema Corte de Justicia de la
Nacion, por el que se determinan los procedimientos para la adquisicion, /
administracidn y desincorporacion de bienes y la contratacién de obras, usos y
servicios requeridos por este Tribunal” y en el contrato nimero SCIN-DGIF-CO-
22/17 celebrado entre la Suprema Corte de Justicia de la Nacién y Lama
Construcciones y Proyectos, S.A. de C.V., con el objeto de ejecutar la obra piiblica

a precios unitarios y tiempo determinado consistente en la “Adecuacion y
ampliacion de la Casa de la Cultura Juridica de Tapachula, Chiapas”, con 2/7
monto total contratado que asciende a la cantidad de $10°214,424.73 (Dié /
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millones doscientos catorce mil cuatrocientos veinticnatro pesos 73/100
moneda nacional) incluido el impuesto al valor agregado.

- La fianza se otorga atendiendo a las clausulas contenidas en el contrato nimero
SCIN-DGIF-CO-22/17.

- La presente fianza tendra vigencia desde la fecha de su expedicion y hasta que “El
Contratista” haya amortizado totalmente el anticipo otorgado, acreditando tal
circunstancia ante “La Suprema Corte”, considerandose el anterior, como plazo
determinado; y que para su cancelacion sera necesaria en forma previa y por
escrito, la comunicacion a la afianzadora por parte de la Suprema Corte de Justicia
de la Nacion. :

-La presente fianza garantiza el pago de intereses que se llegaren a generar a favor
de “La Suprema Corte”.

- En caso de que exista prorroga o atraso en la ejecucion de la obra publica con la
consiguiente ampliacion del plazo para la amortizacion del anticipo, la fianza
continuara vigente por ¢l mismo lapso.

- La Suprema Corte de Justicia de la Nacion o la Tesoreria de la Federacion, podrin
reclamar el pago de la cantidad establecida en la presente pdliza de fianza,
conforme a los procedimientos sefialados por los articulos 279 y 282, de la Ley de
Instituciones de Seguros y de Fianzas, con respecto al destino que debe darle al
anticipo otorgado, a su obligacién de acreditarlo a satisfaccion de la Suprema Corte
de Justicia de 1a Nacidn, o a devolverlo en caso de ser requerido para ello.

- Para la interpretacién y cumplimiento de las cldusulas contenidas en el presente
contrato de fianza, asi como en caso de controversia, siempre que una de “las
Partes” en contienda sea la Suprema Corte de Justicia de la Nacidn, la institucién
de fianzas se somete expresamente a las decisiones del Tribunal Pleno de la
Suprema Corte de Justicia de la Nacion, érgano competente para interpretar y hacer
cumplir lo pactado en este contrato, renunciando en forma expresa a cualquier otro
fuero que, en razén de su domicilio, tenga o llegare a tener, en términos de lo
dispuesto por el asticulo 11, fraccion XX, de la Ley Orgénica del Poder Judicial de
la Federacion.”

NOVENA. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO. :

Para garantizar el fiel y exacto cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones que “El Contratista™ asume con la celebracion del presente contrato, o
el pago de las penas estipuladas o posibles pagos en exceso, se obliga a otorgar
fianza emitida por compaiiia legalmente autorizada por el equivalente al 10% del
monto total del contrato sin incluir el impuesto al valor agregado, esto es, por la
cantidad de $880,553.86 (Ochocientos ochenta mil quinientos cincuenta y tres
pesos 86/100 moneda nacional) y hasta 20% mas en el supuesto de que por algiin
motivo deba incrementarse el costo de la obra pablica contratada.

La garantia, a que alude la presente clausula debera estar vigente desde la fecha de
su expedicion y hasta que la obra publica haya sido terminada y recibida a entera
satisfaccion de "La Suprema Corte", lo que debera asentarse en un acta de entrega-
recepcion. Dicha fianza sélo podrd ser cancelada una vez concluida su vigencia,
con el consentimiento previo y por escrito de "La Suprema Corte" y previa entrega
de la garantia de vicios ocultos.

I. En el texto de la pdliza de fianza, debera constar la siguiente leyenda:

"- Nombre de la afianzadora- en ejercicio de la autorizacion que le fue concedida
por la Comision Nacional de Seguros y Fianzas de conformidad con lo dispuesto en
la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, se constituye ante la Suprema
Corte de Justicia de la Nacion, en fiadora hasta por la cantidad de $880,553.86
(Ochocientos ochenta mil quinientos cincuenta y tres pesos 86/100 moneda
nacional), y hasta 20% mas en el supuesto de que por algin motivo deba
incrementarse el costo de la obra publica contratada, para garantizar por parte de
Lama Construcciones y Proyectos, S.A. de C.V., con domicilio ubicado en Calle
Emma nimero 179, colonia Nativitas, Delegacién Benito Judrez, codigo postal

03500, Ciudad de México, el fiel y exacto cumplimiento de todas y cada una de las |

obligaciones a su cargo, derivadas del contrato nimero SCIN-DGIF-C0O-22/17,
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celebrado entre la Suprema Corte de Justicia de la Nacion y Lama Construcciones y
Proyectos, S.A. de C.V., con un monto total contratado que asciende a la cantidad
de $8°805,538.56 (Ocho millones ochocientos cinco mil quinientos treinta y
ocho pesos 56/100 moneda nacional), mas el impuesto al valor agregado.

PODER JUDICIAL DE LA FEDERAGON La afianzadora” expresamente declara que:
SUPHEMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION - La presente fianza se expide de conformidad con lo establecido en el Acuerdo
General de Administracion VI/2008, del veinticinco de septiembre de dos mil ocho,
del Comité de Gobierno y Administracion de la Suprema Corte de Justicia de la
Nacion, por el que se regulan los procedimientos para la adquisicion,
administracién y desincorporacion de bienes y la contrataciéon de obras, usos y
servicios requeridos por este Tribunal y en el contrato nimero SCIN-DGIF-CO-
22/17, celebrado entre la Suprema Corte de Justicia de la Nacion y Lama
Construcciones y Proyectos, S.A. de C.V., con el objeto de garantizar el fiel y
exacto cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a cargo de “El
Contratista”, para ejecutar la obra puiblica a precios unitarios y tiempo determinado
consistente en la “Adecuacién y ampliaciéon de la Casa de la Cultura Juridica
de Tapachula, Chiapas”, ubicado en 15a Avenida Norte, numero 11, colonia
Centro, codigo postal 30700, Tapachula, Chiapas, con un monto total contratado
que asciende a la cantidad de $8°805,538.56 (Ocho millones ochocientos cinco
mil quinientos treinta y ocho pesos 56/100 moneda nacional), mas el impuesto al
valor agregado.

- La fianza se otorga atendiendo a las clausulas contenidas en el contrato numero
SCIN-DGIF-CO-22/17.

- La presente fianza tendré vigencia desde la fecha de su expedicién y hasta que la
obra publica haya sido terminada y recibida a entera satisfaccién de “La Suprema
Corte”, lo que deberd asentarse en un acta de entrega-recepcion, se haya realizado
el pago del finiquito y recibido por parte de “La Suprema Corte” la carta de
finiquito expedida por “El Contratista” y para su cancelacion sera necesaria
comunicacion previa y por escrito a la afianzadora por parte de “La Suprema
Corte”, asi como la entrega de la garantia de vicios ocultos.

- De existir recursos legales o juicios relacionados con el contrato nimero SCIN-
DGIF-CQ-22/17, la fianza otorgada por “El Contratista” tendra plena vigencia
durante la substanciacién y hasta que se dicte resolucion definitiva por autoridad
competente.

- La afianzadora acepta someterse a los procedimientos de ejecucion previstos en la
Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas para la efectividad de la fianza, aun
para el caso de que procediera el cobro de intereses con motivo del pago
extempordneo del importe de la fianza requerida.

- La fianza garantiza el cumplimiento total de lo contratado, aun cuando exista
subcontratacion con la autorizacion expresa de “La Suprema Corte”.

- La fianza garantiza el pago de sanciones, penas convencionales, pagos en excesos
¢ intereses que se generen por éstos en los términos contratados.

reclamar el pago de la cantidad establecida en la presente poliza de fianza,
conforme a los procedimientos sefialados en los articulos 279 y 282 de la Ley de
Instituciones de Seguros y de Fianzas,

- La presente fianza garantizara la obligacion principal del contrato debiendo cubrir
el importe correspondiente a la obligacion principal, asi como el pago de intereses
que se llegaren a generar. Tratandose de prorrogas en el plazo de ejecucién
pactadas en algiin instrumento de la misma naturaleza del contrato original, la
presente fianza quedara vigente por un plazo igual al acordado en el convenio
modificatorio que en su caso llegare a suscribirse o el que corresponda al plazo de
atraso. De existir incremento al monto, la fianza cubrird hasta un 20% adicional al
originalmente pactado.

- Para la interpretacion y cumplimiento de las clausulas contenidas en el presente77

- La Suprema Corte de Justicia de la Nacion o la Tesoreria de la Federacion podran I

contrato de fianza, asi como en caso de controversia, siempre que una de las partes
8
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de la Ley Organica del Poder Judicial de la Federacion, renunciando en forma
expresa a cualquier otro fuero que en razén de su domicilio, tenga o llegare a
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II. “Las Partes” convienen en que la fianza deberd ser presentada dentro de los diez
dias habiles siguientes a la fecha en que se firme el contrato; en caso de que
transcurrido el plazo sefialado no se hubiere presentado la fianza en la forma y
términos pactados, “La Suprema Corte™ podra rescindir el presente contrato sin
responsabilidad alguna.

“El Contratista” por medio de este instrumento renuncia expresamente al derecho
de compensacion que pudiera hacer valer en contra de “La Suprema Corte”, dando
con esta renuncia cumplimiento a lo que se establece en articulo 289 de la Ley de
Instituciones de Seguros y de Fianzas.

“Las Partes” convienen que la presente garantia sera exigible cuando “El
Contratista” incumpla cualquiera de las cldusulas previstas en el presente
instrumento. :

DECIMA. GARANTIA PARA VICIOS OCULTOS.

Para garantizar la calidad de la obra piiblica terminada, “El Contratista” sustituira la
fianza otorgada para el cumplimiento del contrato detallada en la cldusula que
antecede, por otra equivalente al 10% del monto total ejercido incluido el impuesto
al valor agregado, para responder por los defectos que resulten por vicios ocultos o
por cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido durante su elaboracion.
La vigencia de esta garantia sera de un afio contado a partir de la firma del finiquito
correspondiente.

En caso de presentarse vicios ocultos o responsabilidades a cargo de “El
Contratista”, “La Suprema Corte” se lo comunicard por escrito en cuanto se
presenten. Si no los resuelve en el plazo que se convenga para tal efecto, se hard
efectiva la garantia.

Al término del afio contado a partir de la fecha de la firma del finiquito
correspondiente y de no haberse presentado vicios ocultos o responsabilidades a
cargo de “El Contratista”, la institucién afianzadora podra proceder a la cancelacion
de la fianza, para lo cual, el titular d la Direccion General de Infraestructura Fisica
de “La Suprema Corte” debera emitir por escrito el documento de liberacion.

“Las Partes” convienen en que la fianza deberd ser presentada dentro de los diez
dias habiles siguientes a la fecha de firma del finiquito correspondiente.

En el texto de la poliza de fianza que se expida por institucion autorizada, debera
constar la siguiente leyenda:

por la Comisién Nacional de Seguros y Fianzas de conformidad con lo dispuesto en
la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, se constituye ante la Suprema
Corte de Justicia de la Nacion, en fiadora hasta por la cantidad de (el monto de la
fianza sera del 10% del importe del contrato efectivamente ejercido incluido e!
impuesto al valor agregado), para garantizar por parte de Lama Construcciones y
Proyectos, S.A. de C.V., con domicilio ubicado en Calle Emma numero 179,
colonia Nativitas, Delegacion Benito Judrez, codigo postal 03500, Ciudad de
Mexico, la reparacion de los defectos por vicios ocultos que se pudieran presentar /f

“~ Nombre de la afianzadora- en ejercicio de la autorizacion que le fue concedida I

en la obra piblica a precios unitarios y tiempo determinado consistente en la
“Adecuacidn y ampliacion de la Casa de la Cultura Juridica de Tapachula,
Chiapas”, ubicado en 15a Avenida Norte, nimero 11, colonia Centro, codigo
postal 30700, Tapachula, Chiapas.

“La afianzadora” expresamente declara que: /O

- La presente fianza se expide de conformidad con lo establecido en el Acuerdo
General de Administracion V1/2008 del veinticinco de septiembre de dos mil ocho,

9
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del Comité de Gobierno y Administracion de la Suprema Corte de Justicia de la
Nacion por el que se regulan los procedimientos para la adquisicion, administracion
y desincorporacion de bienes y la contratacion de obras, usos y servicios requeridos
por este Tribunal y en el contrato niumero SCIN-DGIF-CO-22/17, celebrado entre
la Suprema Corte de Justicia de la Nacién y Lama Construcciones y Proyectos,
S.A. de C.V., con el objeto de garantizar la reparacion de los defectos por vicios
ocultos que se pudieran presentar en la obra puiblica a precios unitarios y tiempo
determinado consistente en la “Adecuacion y ampliacion de la Casa de la
Cultura Juridica de Tapachula, Chiapas”, ubicado en 15a Avenida Norte,
numero 11, colonia Centro, cddigo postal 30700, Tapachula, Chiapas, con un
monto total contratado que asciende a la cantidad $8°805,538.56 Ocho millones
ochocientos cinco mil quinientos treinta y ocho pesos 56/100 moneda nacional),
sin incluir el impuesto al valor agregado.

- La fianza se otorga atendiendo a las clausulas contenidas en el contrato nimero
SCIN-DGIF-CO-22/17.

- La presente fianza tendra vigencia desde la fecha de su expedicion y hasta un afio
contado a partir de la firma del finiquito correspondiente y para su cancelacion sera
necesaria comunicacion expresa y por escrito a la afianzadora, por parte de la
Direccién General de Infraestructura Fisica de la Suprema Corte de Justicia de la
Nacioén.

- La Suprema Corte de Justicia de la Nacion o la Tesoreria de la Federacion podran
reclamar el pago de la cantidad establecida en la presente pdliza de fianza,
conforme a los procedimientos sefialados en los articulos 279 y 282 de la Ley de
Instituciones de Seguros y de Fianzas. En todo caso, el plazo para que la Suprema
Corte de Justicia de la Nacion, advierta los defectos por vicios ocultos no podra
exceder de un aiio contado a partir de la firma del finiquito correspondiente.

- Para la interpretacion y cumplimiento de las clausulas contenidas en el presente
contrato de fianza, asi como en caso de controversia, siempre que una de las partes
en contienda sea la Suprema Corte de Justicia de la Nacion, la institucioén de fianzas
se somete expresamente a las decisiones del Tribunal Pleno de la Suprema Corte de
Justicia de la Nacioén, organo competente para interpretar y hacer cumplir lo
pactado en este contrato, en términos de lo dispuesto en el articulo 11, fraccion XX
de la Ley Organica del Poder Judicial de la Federacién, renunciando en forma
expresa a cualquier otro fuero que en razén de su domicilio, tenga o llegare a
tener™.

DECIMA PRIMERA. INEXISTENCIA DE LA RELACION LABORAL.

“El Contratista”, como empresario y patron del personal que ocupe para los
trabajos de este contrato, sera el iinico responsable de las obligaciones derivadas de
las disposiciones laborales y demas ordenamientos en materia de trabajo y
seguridad social, por lo que responderd de todas las reclamaciones que sus
trabajadores presentasen en su contra o de “La Suprema Corte”, en relacion con los
trabajos motivo de este contrato, por tanto “La Suprema Corte” quedara relevada de
toda responsabilidad en tal sentido.

De ninguna manera existird relacion laboral entre los trabajadores de “El
Contratista” y los de “La Suprema Corte”. Sera responsabilidad de “El Contratista”
cumplir con todas las obligaciones que a cargo de los patrones establecen las
disposiciones que regulan el SAR, INFONAVIT, Seguro Social y las contenidas en
la Ley Federal del Trabajo. El costic que implique el cumplimiento de estas
obligaciones correra a cargo de “El Contratista”, quien serd el Ginico responsable de
su cumplimiento.

“La Suprema Corte” estard facultada para requerir a “El Contratista” los
comprobantes de afiliacion de sus trabajadores al IMSS, asi como los comprobantes
de pago de las cuotas al SAR, INFONAVIT e IMSS.

En caso de que alguno o algunos de los trabajadores de “El Contratista” ejecuten o

pretendan ejecutar alguna reclamacion en contra de “La Suprema Corte” en

relacién con los trabajos contratados, “El Contratista” deberd reembolsar la

totalidad de los gastos que erogue “La Suprema Corte”, con motivo de las

demandas instauradas por concepto de traslado, viaticos, hospedaje, transportacion,

alimentos y demas inherentes, con el fin de acreditar ante la autoridad competente
10
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DECIMA SEGUNDA. RESPONSABILIDAD CIVIL.

“El Contratista” sera responsable civilmente por los daiios que su personal cause a
los bienes de la “Suprema Corte” con motivo de la ejecucion de la obra piblica
objeto de este contrato, aun cuando no exista negligencia. La reparacion del dafio
consistira, a eleccion de “La Suprema Corte™, en el restablecimiento de la situacién
anterior, cuando ello sea posible, o en el pago de dafios y perjuicios, con
independencia de ejercer las acciones legales que se pudieren gjercer.

DECIMA TERCERA. POLIZA DE SEGURO DE RESPONSABILIDAD
CIVIL POR DANOS A TERCEROS.

“El Contratista” deberd presentar dentro de los diez dias habiles siguientes a la
fecha en que se firme el contrato, péliza de seguro de responsabilidad civil por
dafios a terceros en que incurra el personal asignado para los trabajos de la obra
publica consistente en la “Adecuacion y ampliacion de la Casa de la Cultura
Juridica de Tapachula, Chiapas”, en los bienes, empleados o visitantes del lugar
durante el desempefio de sus funciones. La pdliza de seguro debera ser expedida a
su favor por institucion autorizada, y debera amparar dos veces el monto total
contratado, sin incluir el impuesto al valor agregado, lo que da como resultado la
cantidad de $17°611,077.12 (Diecisiete millones seiscientos once mil setenta y
siete pesos 12/100 moneda nacional), sin incluir el impuesto al valor agregado por
los dafios derivados de su responsabilidad civil hacia terceros que se llegare a
presentar durante el desarrollo de la obra, en el entendido que cubrira los riesgos
durante todo el plazo de ejecucidn de la obra, desde la apertura de la biticora de la
obra y hasta el acto de entrega recepcion de la misma, ya que de no hacerlo asi, “La
Suprema Corte” no erogara pago alguno hasta en tanto no haya sido renovada dicha
poliza.

La pdliza de seguro que la aseguradora correspondiente emita a “El Contratista”,
contendrd como minimo las siguientes especificaciones: vigencia; nombres,
domicilios de los contratantes y firma de la empresa aseguradora; la designacion de
la cosa o de la persona asegurada; la naturaleza de los riesgos garantizados; el
momento a partir del cual se garantiza el riesgo y la duracion de esta garantia; el
monto de la garantia y la cuota o prima del seguro en términos del articulo 20 de la
Ley sobre el Contrato de Seguro; y, que en términos de la fraccion VI del articulo
27 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, garantiza el pago de la
indemnizacion que el asegurado deba a un tercero a consecuencia de un hecho que
cause un dafio previsto en el contrato de seguro o a “La Suprema Corte™ por si, 0 a
través de su personal contratado o subcontratado.

Para efecto de la tltima especificacion, “El Contratista” debera solicitar a la
aseguradora inserte la siguiente leyenda: (Nombre de la aseguradora) garantiza la
responsabilidad civil de los empleados y trabajadores del asegurado frente a
terceros.

DECIMA CUARTA. LIBRO DE BITACORA.

Para el correcto seguimiento de los trabajos precisados en el presente contrato, “Las
Partes” convienen que serd obligatorio al inicio, abrir libro de bitdcora, en el que
segin las circunstancias de cada caso se deberan registrar los asuntos relevantes

que se presenten, los acontecimientos que resulten diferentes a los establecidos en

el presente instrumento y sus anexos, asi como aquellos que den fe del
cumplimiento de eventos significativos que ocurran durante el desarrollo de la obra

y las situaciones ajenas a la responsabilidad de “Las Partes”. El libro de bitacora
tendra en todo momento el caracter de registro oficial y legal de la obra, ademas de

ser el medio de comunicacion convencional entre “Las Partes” y estard vigente7
durante el desarrollo de los trabajos, por lo que éste debera ser firmado por “Las
Partes” por conducto de los representantes que para tal fin designen. é
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La biticora estard bajo la responsabilidad y custodia del responsable de la
supervisién interna de la obra, sin que en la misma puedan autorizarse o pactarse
trabajos extraordinarios o excedentes de la obra.
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La bitacora se adecuara atendiendo al medio de comunicacion a través del cual se
opere y debera considerar en lo aplicable, lo siguiente:

a) Las hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al
presente contrato;

b) Se deberd contar con un original para “La Suprema Corte” y al menos dos
copias, una que sera para “El Contratista” y otra para el caso de existir supervision
externa.

¢) Las copias deberan ser desprendibles no asi las originales.

d) El contenido de cada nota debera precisar, segin las circunstancias de cada caso:
nimero, clasificacién, fecha, descripcién del asunto, y en forma adicional
ubicacion, causa, solucién, prevencion, consecuencia econdmica, responsabilidad si
la hubiere, y fecha de atencién, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se
contesta. “Las Partes” deberan firmar al final de cada nota.

Asimismo para el correcto uso de la bitdcora, “Las Partes”, atendiendo al medio de
comunicacion a través del cual se opere, deberan:

L. Iniciar con una nota especial relacionando como minimo la fecha de apertura,
datos generales de “Las Partes” involucradas, nombre y firma del personal
autorizado, domicilios y teléfonos, datos particulares del presente contrato y
alcances descriptivos de los trabajos y de las caracteristicas del sitio donde se
desarrollaran; la inscripcion de los documentos que identifiquen oficialmente al
responsable de la obra, al supervisor interno y en su caso al supervisor externo, asi
como al superintendente de la obra, los que serdn responsables para realizar
registros en la bitacora, indicando, en su caso, a quién o a qui¢€nes se autoriza para
Ilevar a cabo dichos registros;

II. Asentarse inmediatamente después de la nota de apertura ¢l horario en el que se
podra consultar notas, el que debera coincidir con el de la jornada de trabajo de
campo; prohibir las modificaciones de las notas, asi sea por el responsable de la
anotacion original; establecer la obligacion de asentar en la biticora los aspectos
relativos a la revision y autorizacion de estimaciones, niimeros generadores,
cantidades adicionales o conceptos no previstos en el contrato, asi como lo
relacionado a las normas de seguridad, higiene y proteccion al ambiente que deben
observarse;

[II. Numerar todas las notas en forma seriada y fecharse consecutivamente
respetando, sin excepcion, el orden establecido;

IV. Asentar claramente con tinta indeleble y letra legible las notas
correspondientes;

V. Cuando se cometa algiin error de escritura, de intencién o redaccién, la nota
debera anularse por quien la emita, abriendo de inmediato otra nota con el niimero
consecutivo que le corresponda y con la descripcién correcta;

V1. La nota cuyo original y copias aparezcan con tachaduras y enmendaduras, sera

nula;

renglones, margenes o cualquier otro sitio, de requerirse, se debera abrir otra nota
haciendo referencia a la de origen;
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X. Cuando se requiera, se podréan incluir oficios, minutas, memoranda y circulares,
SUPHEMA CORTE DE JUSTICIA O LA NACION

refiriéndose al contenido de los mismos, o bien, anexando copias;

XI. Todas las notas deberdn quedar cerradas y resueltas, o especificarse que su
solucién sera posterior, debiendo en este ultimo caso, relacionar la nota de
resolucion con la que le dé origen; y,

XIL. Consignar el cierre de la bitacora en una nota que dé por terminados los
trabajos.

En caso de ausencia de firma o firmas del representante de “El Contratista” o de la
supervisora interna o externa, transcurridas setenta y dos horas de asentada cada
nota de bitacora, ésta se considerard aceptada de conformidad por “Las Partes”,
para que surta los efectos legales a que haya lugar.

Si alguna de “Las Partes” no esta conforme con lo anotado en la propia biticora
podra plasmar en la misma las causas que justifican su inconformidad.

Los alcances de la biticora no podran modificar por ningiin motivo el presente
instrumento, con base en las anotaciones que se realicen en ella.

DECIMA QUINTA. DESIGNACION DE PERSONAL.

El personal proporcionado por “El Contratista” para la ejecucion de los trabajos,
debera contar con las capacidades técnicas para el buen desempeiio de las labores
que le sean asignadas, asi como contar con la experiencia laboral necesaria para la
ejecucidn de la obra contratada. “El Contratista” le reconoce a “La Suprema Corte”
la facultad de ordenar el retiro de aquel personal, obrero o de supervision que a su
juicio no resulte competente, retiro que tendra efecto en un plazo maximo de cinco
dias calendario, a menos que sea autorizado por escrito un plazo mayor a solicitud
de “El Contratista”, sin ser obligatorio para “La Suprema Corte” otorgarlo.

“La Suprema Corte” autorizara previamente por escrito a la persona que sea
designada como responsable de la obra por parte de “E! Contratista®. Dicho
responsable fungird como representante de “El Contratista” para todo lo
relacionado con los trabajos objeto del presente contrato, debiendo estar legal y
profesionalmente capacitado para dirigir los trabajos motivo del presente
instrumento juridico, tomar decisiones relacionadas con la obra, llegar a acuerdos
con la supervision de “La Suprema Corte”, hacer asientos en la bitdcora, presentar
y firmar comunicados oficiales, presentar y conciliar estimaciones, presentar y
conciliar precios y en general todo aquello que sea resultado de representar a “El
Contratista” para los efectos del contrato. Para cumplir con lo anterior, dicho
representante se obliga a tener amplio conocimiento de la obra civil en general y de
la obra, tener conocimientos del presupuesto, de las especificaciones, de los
alcances técnicos, de los procedimientos, de la normatividad aplicable, de los
precios y del programa de ejecucion relacionados con el presente instrumento.

DECIMA SEXTA. GARANTIAS DE LOS BIENES Y TRABAJOS.

“El Contratista” se obliga a entregar a “La Suprema Corte”, escrito firmado en hoja
membretada y avalada por el fabricante, en el que manifieste que todos los equipos
(incluyendo todos sus componentes) se garantizan por lo menos por un minimo de
doce meses a partir de entrar en funcionamiento, pudiendo extenderse de acuerdo al
tiempo que sefale “El Contratista” conforme a la Ley de Proteccion al Consumidor,
certificacion de calidad y satisfaccién al consumidor indicada en documento.

Los doce meses como minimo, correran a partir de la entrega de los trabajos de
instalacion e inicio de puesta en marcha de Los equipos conforme a la Ley Federal
de Proteccion al Consumidor.

“La Contratista” llevara a cabo todas las pruebas y ajustes a los equipos, incluyendo
la mano de obra. Al final de las pruebas “La Contratista” hara todas las
modificaciones y/o condiciones necesarias en los equipos y sistemas, con respecto
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R JUDICIAL DE LA FEDERACION Para los efectos de este contrato, se entiende por subcontratacién, el acto mediante
SUPHEMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION el cual “El Contratista” encomienda a otra persona fisica o moral, la prestacion de

los servicios profesionales materia del presente contrato.

Dado que “El Contratista” manifesté por carta de dieciséis de octubre de dos mil
diecisiete que no subcontratara parte alguna de. la obra, “La Suprema Corte”
manifiesta que no aceptara la subcontratacion de parte alguna de los trabajos que
comprenden el objeto del presente instrumento juridico.

DECIMA OCTAVA. ACCESO AL INMUEBLE.

En virtud de que “La Suprema Corte” cuenta con la propiedad y posesion del
inmueble objeto del presente contrato, otorgard a “El Contratista” el acceso
necesario a su interior, debiendo reconocer “El Contratista” la existencia de los
métodos de control y seguridad que tiene “La Suprema Corte” y se compromete a
acatarlos y respetarlos.

El personal de vigilancia de “La Suprema Corte” que resguarda la Casa de la
Cultura Juridica, sélo es responsable del control de acceso y salida a personal
autorizado al inmueble; la vigilancia y resguardo tanto de los bienes que se
encuentren en el inmueble como los materiales, herramientas y equipos que ingrese
“El Contratista” para la ejecucién de los trabajos, son responsabilidad del mismo,
desde el inicio de los mismos y hasta su conclusion.

Los representantes de “El Contratista” se conducirdn en el interior del inmueble en
donde se llevardn a cabo los trabajos con doble identificacion, esto es, entregaran
una identificacion oficial al responsable del control de acceso y portardn el gafete
de visitantes proporcionado por “El Contratista”, conteniendo los datos personales
de cada trabajador claramente legibles, asi como uniforme de “El Contratista” con
logotipo y nombre de la misma, debiendo tener un supervisor responsable de
tiempo completo.

DECIMA NOVENA. CONFIDENCIALIDAD, FOMENTO A LA
TRANSPARENCIA Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES.

Los trabajos ejecutados total o parcialmente, especificaciones y en general la
informacion que se hubiesen entregado a “El Contratista” para cumplir con el
objeto del presente contrato son propiedad de “La Suprema Corte”, por lo que “El
Contratista” se obliga a devolver a la firma del finiquito a “La Suprema Corte” la
documentacion que le hubiese proporcionado para la elaboracién de los trabajos
materia de este instrumento, asi como entregar el material que se llegue a realizar.

“Las Partes” estdan de acuerdo en que el presente instrumento constituye
informacion publica en términos de lo dispuesto en los articulos 1°, 70, 113 y 116
de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica, por lo que
los gobernados podrin realizar su consulta.

De conformidad con lo establecido por el articulo 71 del Acuerdo General de la I
Comision de Transparencia, Acceso a la Informacion Puablica Gubernamental y
Proteccion de Datos Personales de la Suprema Corte de Justicia de la Nacién, del
nueve de julio de dos mil ocho, relativo a los érganos y procedimientos para tutelar
en el ambito de este Tribunal los derechos de acceso a la informacion, a la
privacidad y a la proteccién de datos personales garantizados en el articulo 6°
Constitucional, “El Contratista” se obliga a guardar secreto y a no divulgar por
medio de publicaciones, conferencias, informes o cualquier otro medio de
comunicacion que maneje o conozca al desarrollar las actividades objeto del
presente contrato, los datos personales a que tenga acceso con motivo de la
documentacién o archivos electronicos que maneje o conozca al desarrollar las
actividades objeto del presente contrato, asi como los resultados obtenidos en los
trabajos contratados. En caso de incumplimiento “La Suprema Corte” podra exigir
el pago correspondiente al 10% del monto total de este instrumento, por concepto
de pena convencional. ' é
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VIGESIMA. CALIDAD DE LOS TRABAJOS.

“El Contratista” se obliga a realizar los trabajos contratados conforme a los
alcances establecidos en sus propuestas técnica y econdmica presentadas el
dieciséis de octubre de dos mil diecisiete, de igual manera se obliga a respetar el
monto descrito en la clausula segunda y a realizarlos a entera satisfaccion de “La
Suprema Corte”. En caso de incumplimiento por inobservancia o negligencia de su
parte, se hara efectiva la garantia otorgada para el cumplimiento del contrato y, en
su caso, la garantia de responsabilidad civil por haber causado dafios a terceros.

PODER JUDICIAL DE LA FEDERACION
SUPHEMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION

Cuando los trabajos objeto de este contrato, no se hayan ejecutado conforme a lo
establecido en las bases, memoria descriptiva,.el catilogo de conceptos, las
especificaciones particulares, especificaciones generales, las propuestas técnica y
econdmicas presentadas por “El Contratista”, “La Suprema Corte” ordenarad por
conducto de la Direccion General de Infraestructura Fisica la reposicion con
trabajos adicionales obligandose “El Contratista” a realizar dicha reposicion en un
plazo no mayor de quince dias naturales sin que “El Contratista” tenga derecho a
retribucion adicional alguna; si “La Suprema Corte” lo estima necesario podrd
ordenar la suspension total o parcial de los trabajos en tanto no se lleven a cabo
dichas reposiciones sin que esto sea motivo para ampliar el plazo para la obra
plblica descrita en la clausula primera del presente instrumento.

VIGESIMA PRIMERA. RESGUARDO DE LOS MATERIALES Y
CONDICIONES DE LOS MATERIALES.

“El Contratista” se obliga a que todos los componentes, partes, equipo, cable,
materiales e insumos a emplear en la ejecucion de la obra sean nuevos, originales y
de las calidades indicadas en el catilogo de conceptos y especificaciones
particulares, de primera calidad y sin defecto alguno, hasta su total terminacion. No
se aceptardn sustituciones en las marcas solicitadas, todos los conceptos se
consideran por unidad de obra completamente terminada.

“La Suprema Corte” proporcionard un espacio para que “La Contratista” construya
una bodega o almacén donde resguarde sus materiales y/o herramienta durante la
ejecucion de los trabajos materia del presente instrumento juridico.

El resguardo del material o herramienta serd a cargo y responsabilidad total de “El
Contratista™.

VIGESIMA SEGUNDA. PROTECCION DE AREAS.

“El Contratista” previo al inicio de los trabajos deberd tomar las precauciones
necesarias para proteger todo lo que se encuentre dentro del inmueble en donde se
llevaran a cabo los trabajos. Asimismo, “El Contratista”, debera evitar dafios en
areas adyacentes, instalaciones, equipos o mobiliario; manchas o contaminacién a
la zona de trabajo materia del presente instrumento juridico. Para tal efecto, prevera
la colocacion de sefialamientos, cubiertas y sistemas de proteccion necesarios en las
dreas de trabajo o donde la supervision asi se lo indigue.

La proteccion que deba realizarse contemplard muebles, lamparas, contactos,
controles, pisos, muros, cristales y todo elemento o material que pudiera verse
afectado durante el proceso de obra.

En caso que “El Contratista” produzca algin daiio a colindancias de terceros o al
inmueble en donde se llevaran a cabo los trabajos, debera repararlo con materiales
iguales o equivalentes al dafiado, con los mismos acabados, a entera satisfaccién y
sin que cause algin costo para “La Suprema Corte”.

“El Contratista” debera proteger dreas terminadas con pléstico, cartén o cualquier
elemento necesario como colocacion de tapiales y sefialamientos de areas de
trabajo.

En caso de requerir protecciones adicionales, éstas solo podran ejecutarse si se |
encuentran como concepto de obra en el catalogo de la licitacion.

TEMPORAL.
“El Contratista” se obliga a retirar los desperdicios, escombros, desecho de
producto de todos los trabajos, asi como retiros, desmantelamientos, desmontajes y

VIGESIMA TERCERA. RETIRO DE DESPERDICIOS Y RETIRO /
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materiales sobrantes del lugar donde se realizaron los trabajos hasta el lugar de tiro
libre autorizado por las autoridades correspondientes sin importar su distancia. Para
esta obligacion “El Contratista” debera observar los horarios y formas establecidos
por las mencionadas autoridades, siendo su responsabilidad las posibles
implicaciones legales que pudiera tener en caso de no acatar los lineamientos
establecidos para ello.

PODER JUDICIAL DE LA FEDERACION

SUPHEMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION “El Contratista” para el desarrollo adecuado de los trabajos, se obliga a considerar
el resguardo de cualquier elemento necesario para “La Suprema Corte”, su
proteccion, conservacion, y las maniobras y acarreos dentro y fuera de la obra para
este fin, sin que estas maniobras afecten las actividades de los drganos de “La
Suprema Corte” donde se realizaran los trabajos.

“La Contratista” deberd desmantelar todos los elementos del sistema de aire
acondicionado actual de la Casa de la Cultura Juridica constante de cuatro niveles
perteneciente a “La Suprema Corte”, y entregarlos o trasladarlos al lugar de
resguardo indicado por la supervision de “La Suprema Corte™.

En caso de que “El Contratista” no retire del lugar de la obra el material y
herramientas de trabajo de su propiedad durante los noventa dias naturales
siguientes al en que se firme el acta de entrega-recepcion, “La Suprema Corte”
podra disponer sobre el destino que deba darse a tales bienes, previo aviso que se
formule a “El Contratista” sobre la conclusion del plazo, el cual podra prorrogarse a
peticion de ésta hasta por treinta dias naturales.

VIGESIMA CUARTA. DE LOS SERVICIOS.
El servicio de sanitarios moéviles, serd proporcionado por “El Contratista”, debiendo
permanecer limpios durante la ejecucion de los trabajos.

El suministro de agua y energia eléctrica seran proporcionados por “La Suprema
Corte”. El suministro de energia eléctrica es exclusivo para el uso de herramienta,
equipo menor y oficina de campo.

“El Contratista” deberd, en caso necesario, considerar la utilizacién de una planta
autonoma de energia eléctrica para la ejecucion de los trabajos de soldadura,
asumiendo su costo.

“El Contratista” deberd considerar que no debe dejar sin energia eléctrica el
inmueble donde se llevaran a cabo los trabajos, en caso de ser asi, debera rentar un
generador de energia, asumiendo también su costo.

En caso de que la red interna de energia eléctrica del inmueble donde se llevaran a
cabo los trabajos, sufra algin desperfecto o mal funcionamiento derivado de su uso,
“El Contratista” deberd repararlo de inmediato y garantizar la continuidad sin
contratiempos del funcionamiento del sistema eléctrico del inmueble.

VIGESIMA QUINTA. HORARIO LABORAL.
“El Contratista” debera realizar los trabajos dentro del horario comprendido de las

9:00 a las 17:00 horas.

VIGESIMA SEXTA. DE LOS TRABAJOS.

Para el adecuado desarrollo de los trabajos a realizar y, considerando que €stos
deben llevarse a cabo en cualquier nivel del inmueble, sin restriccion de altura, “El
Contratista” se obliga a proveer sus necesidades de colocacién de los materiales y
equipos a los locales destinados y usard sus propias gruas, andamios, escaleras,
carretillas o equipo en general necesario para cumplir con lo previsto en la clausula
primera del presente instrumento, contando con los elementos de seguridad laboral
para su instalacion, uso y desmontaje, cuando se trate de izaje a pisos altos de
equipos pesados, que requieran la instalacion de malacates o similar, notificando la
logistica para hacerlo y someterla a aprobacion de “La Suprema Corte”.

VIGESIMA SEPTIMA. DEL EQUIPO DE SEGURIDAD, EQUIPO Y O
HERRAMIENTA. /
“El Contratista” se obliga a que el personal que realice los trabajos objeto del
presente instrumento disponga y utilice el equipo de seguridad necesario para su
proteccion personal de acuerdo con las actividades que realice, asi como que cuente

con equipo y herramienta menor segiin su categoria conforme a lo establecido en el

16



R g f‘ CONTRATO NUMERO SCJIN-DGIF-CO-22/17 omna 4:%3
i ,
u }g WV catalogo de conceptos, deberdn portar en todo momento durante la ejecucion de los
%‘ L'.’: - !"*"’y‘ﬂ"' @ trabajos botas, overoles, guantes y cascos, ademds de caretas, gafas de seguridad y
SSBT( A respiradores en los casos en que sea indispensable.
WG 1 B
<AL . . .
s “La Suprema Corte” tiene la facultad de retirar al personal o de detener los trabajos
en el supuesto de que no se cumpla lo acordado en el parrafo anterior.
PODER JUDICIAL DE LA FEDERACION g ke ¢ e

SUPREMA CORTE DE JUSTICLA DE LA NACION VIGESIMA OCTAVA. LIMPIEZA.
“El Contratista” debera mantener durante y al final el desarrollo de los trabajos una
limpieza permanente del area, asimismo preguntar diariamente a la supervision cudl
es el lugar designado para el depésito temporal de los materiales a utilizar y cual el
del material producto de los trabajos realizados. Al final de cada jornada deberd
realizar una limpieza gruesa y al término de la obra debera realizar trabajos de
limpieza fina.

La limpieza incluye las reparaciones que se requieran con motivo de los trabajos
desarrollados tanto en las areas de trabajo como en las areas adyacentes.

VIGESIMA NOVENA. SUPERVISION DE LA OBRA.

“La Suprema Corte” por conducto de la Direccion General de Infraestructura
Fisica, tendra la facultad de supervisar en todo momento los trabajos materia de
este contrato y podra dar a “El Contratista” por escrito las recomendaciones y
sugerencias que sobre el particular estime pertinentes, mismas que “El Contratista”
queda obligado a atender a la brevedad y a satisfaccion de “La Suprema Corte”, sin
perjuicio de que si lo considera conveniente, contrate servicios de supervision
externa.

TRIGESIMA. ADMINISTRADOR DEL CONTRATO.

“La Suprema Corte” designa al Director de Obras y Construcciones adscrito a la
Direccion General de Infraestructura Fisica como “ADMINISTRADOR” del
presente contrato, quien tendrd las facultades para supervisar su estricto
cumplimiento, por lo que podrd revisar e inspeccionar las actividades que
desempeiie “El Contratista” por si, o por conducto del supervisor interno de
conformidad a la clausula que antecede; asimismo, podra verificar que los trabajos
cumplan con las especificaciones sefialadas en el presente contrato, sin perjuicio de
que si el titular de la Direccion General de Infraestructura Fisica lo considera
conveniente contrate servicios de supervision externa.

La via oficial para comunicar a “El Contratista” cualquier instruccién o sugerencia
sera por oficio o por el libro de bitacora.

TRIGESIMA PRIMERA. RECEPCION DE LOS TRABAJOS.

“La Suprema Corte” por conducto del administrador del presente contrato, adscrito
a la Direccion General de Infraestructura Fisica, con el acuerdo de “El Contratista”,
podra llevar a cabo recepciones parciales de la obra para facilitar la entrega-
recepcion debiéndose levantar el acta circunstanciada correspondiente. La
recepcion parcial no implicard en ningiin caso renuncia al derecho de reclamar
trabajos mal ejecutados que hayan sido recibidos.

La recepcion final de los trabajos estara sujeta a que éstos se encuentren totalmente
concluidos en términos de la cldusula primera del presente instrumento acorde a lo
solicitado por “La Suprema Corte” y lo ofertado por “El Contratista” y a entera
satisfaccion de “La Suprema Corte”.

Tanto para las recepciones parciales como para la recepcion final se procederd a
levantar acta administrativa para el primer caso y un acta entrega-recepcion para el
segundo.

En caso de terminacion anticipada del presente contrato, “La Suprema Corte” podra
recibir mediante acta de entrega- recepcion los trabajos no concluidos.

“El Contratista” informara al administrador del contrato adscrito a la Direccion
General de Infraestructura Fisica de “La Suprema Corte” cuando menos con cinco
dias habiles de anticipacion a la fecha de terminacién de los trabajos, por oficio 0 a
través de la bitacora anexando los documentos que lo soporten, entre otros una
relacion de las estimaciones o gastos aprobados, monto ejercido y créditos a favor o
en contra.
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El administrador del contrato contara con cinco dias habiles a partir de la recepcion
de la notificacion a que se refieren el parrafo anterior, para verificar la debida
conclusién de los trabajos.

Si durante dicha verificacion el administrador del contrato advierte la existencia de
PODER JUDICIAL DE LA FEDERACION deficiencias o faltantes en los trabajos realizados podré solicitar a “El Contratista”
SUFHEMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION su reparacion a efecto de que éstas se corrijan conforme a los términos pactados en
el presente instrumento, lo cual tendrd lugar dentro de un plazo no mayor a cinco
dias habiles contado a partir de la notificacion que al respecto le realice el
administrador del contrato.

Si el titular de la Direccion General de Infraestructura Fisica considera que las
deficiencias advertidas no pueden repararse en el plazo acordado, valorara si ejerce
la atribucién prevista en la fraccion XXVI del articulo 26 del Reglamento
Orgdnico en Materia de Administraciéon de la Suprema Corte de Justicia de la
Nacion, o si opta por someter a consideracion del organo competente de “La
Suprema Corte™ la rescision del contrato.

Cuando el titular de la Direccion General de Infraestructura Fisica considere que
los trabajos estan debidamente concluidos, por conducto del personal designado
procederd a su recepcion en un plazo no mayor a diez dias habiles contados a partir
del dia siguiente en que reciba la notificacion de conclusion de los trabajos,
suscribiéndose un acta de entrega recepcion, la que como minimo debera contener:

L. Lugar, fecha y hora en que se levante;

II. Nombre y firma del responsable de obra por parte de “El Contratista” y del
supervisor interno de “La Suprema Corte™;

HI. Descripcion de los trabajos que se reciben;
IV. Importe contractual, incluyendo el de los convenios modificatorios;

V. Periodo de ejecucion de los trabajos, precisando las fechas de inicio y
terminacion contractual y el plazo en que realmente se gjecutaron, incluyendo
los convenios;

VI. Relacion de las estimaciones o de gastos aprobados a la fecha, asi como las
pendientes de autorizacion;

VII. Declaracion de “Las Partes” de que se entregan los planos correspondientes a
la construccién final, las garantias de los equipos a nombre de “La Suprema
Corte” con los requisitos sefialados en la cldusula correspondiente de este
instrumento legal, asi como de la ultima estimacién, que incluird nimeros
generadores, notas de bitdcora, croquis, controles de calidad y fotografias, y

VIII. Constancia de que el archivo de documentos derivados de la realizacién de
los trabajos, fue entregado a la supervision.
TRIGESIMA SEGUNDA. CONDICIONES DE LA ENTREGA DE LA
OBRA.

i

“El Contratista” se obliga a terminar la obra sin dejar ningin material, equipo y/o
instalacion y con la limpieza adecuada.

TRIGESIMA TERCERA. PENA CONVENCIONAL.

Cuando “El Contratista” incurra en incumplimiento de las obligaciones pactadas en
este contrato y sus anexos, se hard acreedora a una pena convencional del 10% del
monto del contrato que se ajustara proporcionalmente al porcentaje incumplido.

Si el incumplimiento versa sobre el plazo de ejecucion pactado en la clausula cuarta
de este instrumento, se generara una pena convencional equivalente a 10 al millar
del monto que represente el trabajo pendiente de ejecutar, que sera aplicable por
cada dia natural de retraso hasta en tanto se dé cumplimiento total a lo pactado sin
que dicha sancién pueda exceder del 10% del monto total de este contrato, sin
menoscabo de hacer efectiva la garantia de cumplimiento referida en la clausula
novena de este contrato.
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La pena convencional antes referida podra deducirse a los montos que adeude “La
Suprema Corte” a “El Contratista”.

De conformidad con la clausula tercera, la penalizacion se calculara sobre el costo
ajustado en caso de haber procedido.

PODER JUDICIAL DE LA FEDERACION

SUPKEMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION TRIGESIMA CUARTA. SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO.
“Las Partes” convienen en que el organo que autorizé la contratacion podra, previa
solicitud del administrador del contrato, en cualquier momento suspender
temporalmente en todo o en parte, los trabajos materia de este contrato, por causas
justificadas o en caso de irregularidades en el cumplimiento del objeto del contrato,
levantandose al efecto una acta circunstanciada firmada por “Las Partes”, sin que
ello implique su terminacion definitiva; por tanto, el presente contrato continuard
produciendo todos sus efectos legales una vez desaparecidas las causas que
motivaron dicha suspension. El procedimiento de suspension se regird por lo
previsto en el articulo 145 del AGA V1/2008.

En el caso de que la causa de la suspension sea por causa justificada no existira
ninguna responsabilidad para "La Suprema Corte", por lo que sélo serd procedente
el pago de los gastos no recuperables, sin perjuicio de que “Las Partes” suscriban
un convenio donde reconozcan el plazo de la suspension y las fechas de reinicio y
terminacion de los trabajos, sin modificar el plazo de ejecucion establecido en el
presente contrato.

TRIGESIMA QUINTA. RESCISION DEL CONTRATO.

“Las Partes™ convienen que “La Suprema Corte”, previa solicitud del administrador
del contrato, podra rescindir el presente contrato sin necesidad de previa
declaracién judicial, en caso de que “El Contratista” dejase de cumplir cualquiera
de las obligaciones que en él se le imponen o si es objeto de embargo, huelga
estallada, concurso mercantil, liquidacién o también en el supuesto de que no
cumpliera las disposiciones legales que rigen en las materias correspondientes, lo
cual realizara por conducto del titular de la Direccion General de Infraestructura
Fisica quien notificard por escrito las causas a “El Contratista” en su domicilio
seiialado en la declaracion I1.6. de este instrumento con quien en el acto se
encuentre, otorgdandole un plazo de quince dias habiles para que manifieste lo que a
su derecho convenga, anexe los documentos que estime convenientes y aporte, en
su caso, las pruebas que estime pertinentes. Vencido ese plazo con su respuesta o
sin ella, el drgano competente de “La Suprema Corte” determinara sobre la
procedencia de la rescision, lo que se comunicara a “El Contratista” en su domicilio
sefialado en la declaracion I1.6. de este instrumento con quien en el acto se
encuentre.

Una vez que “La Suprema Corte™ haya comunicado a “El Contratista” el inicio del
procedimiento de rescision, “La Suprema Corte” procedera a tomar inmediata
posesion de los trabajos ejecutados sin responsabilidad alguna, levantando en
términos de lo previsto en el articulo 147 del AGA V1/2008 un acta circunstanciada
del estado en que se encuentre la obra en presencia de un fedatario publico.

Seran causas de rescision del presente instrumento las siguientes circunstancias:

1. Si “El Contratista” no exhibe las garantias descritas en el presente instrumento.
2. Si “El Contratista” no inicia al dia habil siguiente de la entrega del anticipo y de
que se haya puesto a su disposicion el inmueble, los trabajos descritos en la
clausula primera del presente instrumento y que constituyen el objeto del contrato.
3. Si “El Contratista” no cumple con el plazo para la entrega la obra publica.

4. Si “El Contratista” suspende los trabajos sefialados en la cldusula primera del
presente contrato, o se niega a reponer los trabajos que hubieren sido rechazados
por “La Suprema Corte™.

5. Si “El Contratista” no realiza los trabajos de conformidad con lo estipulado en

sus propuestas técnica y econdmica del presente contrato, o sin motivo justificado
no acata las 6rdenes dadas por escrito por “La Suprema Corte”.
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9. Si “El Contratista” no proporciona a “La Suprema Corte” las facilidades y datos
necesarios para la inspeccion, vigilancia y supervision del avance de los trabajos
contratados.

10. Si “El Contratista” incurre en falsedad total o parcial, respecto de la
informacion proporcionada en las propuestas técnica y economica entregadas a “La
Suprema Corte” el dieciséis de octubre de dos mil diecisiete, asi como para
cualquier otra presentada con motivo de la celebracion del presente contrato.

En los supuestos a que se refiere esta cldusula, “Las Partes” convienen en que “La
Suprema Corte” podréd descontarle a “El Contratista” del monto pendiente por
pagar, una cantidad igual al importe de la garantia de cumplimiento a que se refiere
la cldusula novena del presente contrato, considerando las causas que hayan
motivado la rescision, ello independientemente de que haga efectiva la garantia de
cumplimiento de contrato, sin exceder del 10% a que se refiere dicha garantia.

En el supuesto de que “El Contratista” incumpla cualquiera de las obligaciones
descritas en el presente instrumento, “La Suprema Corte” podra retener los pagos
que tenga pendientes de cubrir a “El Contratista” hasta por el importe
correspondiente al incumplimiento.

Iniciado el procedimiento de rescision y antes de su conclusién, “La Suprema
Corte” podra suspender los tramites de la rescision si existe conciliacion en cuanto
a la entrega de los trabajos y la aplicacién o, en su caso, condonacién de las
sanciones previstas en el presente instrumento, de conformidad al procedimiento
establecido en el articulo 147 del AGA VI/2008.

TRIGESIMA ~ SEXTA. SUPUESTOS DE TERMINACION DEL
CONTRATO, DIVERSOS A LA RESCISION.

El presente contrato podra darse por terminado, al cumplimentarse su objeto o bien
de manera anticipada cuando existan causas justificadas en términos de lo previsto

en los articulos 148, 149, 150 y 151 del AGA VI/2008.

TRIGESIMA SEPTIMA. FINIQUITO Y ACTA DE EXTINCION DE
DERECHOS.

Dentro de los quince dias habiles siguientes al levantamiento del acta de entrega-
recepcion de los trabajos materia de este contrato, la Direccion General de
Infraestructura Fisica, con base en la documentacién necesaria, incluyendo
estimaciones por concepto de trabajos debidamente aprobados, elaborari una
propuesta de finiquito que cumpla con los requisitos establecidos en el articulo 175
del AGA V1/2008, la cual, sera remitida a “El Contratista” al domicilio indicado en
la declaracion I1.6. de este instrumento contractual, dentro de los quince dias
siguientes a su elaboracién. '

Dentro de los cinco dias habiles siguientes a la recepcion de la referida propuesta
“El Contratista” manifestardA por escrito ante la Direccion General de
Infraestructura Fisica en el domicilio indicado en la declaracion 1.7. de este
contrato, si acepta la propuesta de finiquito indicando, en su caso, las observaciones
que estime pertinentes.

Con base en lo manifestado por “El Contratista” o bien una vez transcurridos los
referidos cinco dias habiles sin recibir su pronunciamiento, dentro de los diez dias
habiles siguientes la Direccion General de Infraestructura Fisica comunicara a “El
Contratista” el finiquito definitivo. Si ésta ultima no comparte las consideraciones
de éste, podra acudir al procedimiento de conciliacion regulado en el Titulo Octavo
del AGA V1/2008.

{
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Determinado el saldo final del finiquito, la Direccion General de Infraestructura
Fisica de “La Suprema Corte” pondra a disposicién de “El Contratista” el pago
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correspondiente mediante su ofrecimiento 0 la consignacion respectiva, o bien,

solicitara el reintegro de los importes resultantes debiendo, en forma simultdnea,
levantar el acta administrativa que dé por extinguidos los derechos y obligaciones
asumidos por ambas partes en el contrato.

TRIGESIMA OCTAVA. MODIFICACION AL CONTRATO.

Las partes convienen que cualquier modificacién al presente instrumento procedera
por acuerdo de “Las Partes” y plena aprobacion de los 6rganos competentes de “La
Suprema Corte” de conformidad con lo previsto en los articulos 143 y 163 del
AGA VI/2008, y en el Reglamento Organico en Materia de Administracion de la
Suprema Corte de Justicia de la Nacion.

La solicitud deberd presentarse por lo menos con cinco dias naturales de
anticipacion a la fecha de la entrega, en cuyo caso la Direccion General de
Infraestructura Fisica, elaborard un informe detallado con su opinién, para
someterlo a la autoridad que, conforme a las normas vigentes y aplicables,
corresponda, la que resolvera lo conducente en un plazo no mayor de cinco dias
habiles contados a partir de su recepcion.

Toda modificacién al contrato deberd plasmarse en un instrumento de la misma
naturaleza.

TRIGESIMA NOVENA. TRABAJOS EXCEDENTES o
EXTRAORDINARIOS, O REDUCCION DE CANTIDADES.

Las partes acuerdan que en el supuesto de que “La Suprema Corte” determine la
existencia razones fundadas para realizar trabajos excedentes o extraordinarios, o
reduccidn de cantidades, se procedera de la siguiente forma:

I. “La Suprema Corte” por conducto del administrador del contrato de la Direccidn
General de Infraestructura Fisica queda facultada para ordenar a “El Contratista” la
gjecucion de éstos, sujetdndose a las previsiones del articulo 143 del AGA V1/2008.

II. En el caso de trabajos extraordinarios las partes acuerdan que los precios
unitarios seran presentados por la contratista y conciliados por las partes, en un
plazo no mayor a quince dias naturales, hecho lo cual, “La Suprema Corte™, en su
caso, los autorizara y emitira el dictamen correspondiente.

IIl. La conciliacion de precios unitarios a que se refiere la fraccion anterior, se
realizard conservando la misma estructura de los precios unitarios presentados en el
procedimiento de contratacion, manteniendo constantes los indirectos,
financiamiento y utilidad.

IV. Todo trabajo excedente o extraordinario, en su caso, debera ser autorizado por
“La Suprema Corte” mediante orden escrita a “El Contratista”.

V. “El Contratista” no podra decidir cambios al proyecto autorizado, a los
conceptos, a las cantidades de obra, o bien, a aumentar el nimero de trabajos de
obra presupuestados y contratados, bajo la pena de que “La Suprema Corte” no
cubra importe alguno por estos trabajos, independientemente de la responsabilidad
en que incurra.

Asimismo, los conceptos, especificaciones y los precios unitarios respectivos,
quedaran incorporados al contrato para todos sus efectos y la ejecucion de los
trabajos excedentes y extraordinarios se sujetara a lo dispuesto en este instrumento,
estableciendo el programa respectivo.

V1. “Las Partes” convienen que los trabajos extraordinarios, excedentes o
reduccion de cantidades se contendrén en el convenio modificatorio
correspondiente.

En ese sentido, y en caso de que “El Contratista” entregue inconclusa la obra, la
que incluye los trabajos excedentes o extraordinarios que se hayan autorizado, ésta

2]

sera acreedora de la pena convencional pactada en la clausula trigésima tercera d
este instrumento contractual.
CUADRAGESIMA. CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES é
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“El Contratista” no cedera parcial o totalmente los derechos y obligaciones que
deriven del presente instrumento juridico a favor de terceras personas, a excepcion
que se trate de derechos de cobro con autorizacion previa por parte de “La Suprema
Corte”.

CUADRAGESIMA PRIMERA. CONTRATACION MULTIANUAL.

En virtud de que el cumplimiento del objeto del presente instrumento juridico
abarca mas de un ejercicio presupuestal, es multianual, por lo que la suficiencia
presupuestal debera ser contemplada en el Programa Anual de Necesidades 2018
para cubrir las erogaciones provenientes del presente contrato.

PODER JUDICIAL DE LA FEDERACION
SUPHEMA CORTE DE JUSTICLA DE LA NACION

En consecuencia, “el Contratista” acepta que los pagos descritos en la clausula
quinta del presente instrumento, respecto del afio dos mil dieciocho, estarin
condicionados a que “la Suprema Corte” cuente con los recursos presupuestales
destinados para tales efectos.

El monto por ejercer en el correspondiente ejercicio fiscal sera de acuerdo a lo

siguiente:
ANO MONTO POR MONTO POR
EJERCER SIN | MONTO DEL IVA EJERCER
PRESUPUESTAL IVA CON IVA
2017 $3°081,938.50 $493,110.16 $3°575,048.66
2018 $5°723,600.06 $915,776.01 $6°'639,376.07
TOTAL $8°805,538.56 $1°408,886.17 $10°214,424.73

CUADRAGESIMA SEGUNDA. EEGISLACION APLICABLE.

“El Contratista” deberé conocer, sujetarse y cumplir con la legislacion aplicable, asi
como a los reglamentos, normas oficiales  y demds ordenamientos de las
autoridades competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad,
uso de la via publica y los que sean aplicables por las caracteristicas de la zona en
que se realizaran los trabajos y sera la inica responsable en caso de
incumplimiento.

En todo lo no previsto expresamente en el presente contrato, “Las Partes”
convienen en que se regird, en su orden, por el AGA VI/2008, el Cédigo Civil
Federal, el Codigo Federal de  Procedimientos Civiles, la Ley Federal de
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, la Ley General de Responsabilidades
Administrativas y la Ley Federal de Procedimiento Administrativo.

CUADRAGKSIMA TERCERA. DOCUMENTOS.

“Las Partes™ acuerdan que forman parte integrante de este contrato, los documentos
generados con motivo del procedimiento de contratacion relativo a la licitacion
publica nacional nimero SCIN/LPN/DGIF/OPS-004/2017, siendo éstos:

Las bases.

Memoria Descriptiva.

El catalogo de conceptos.

Las especificaciones particulares.

Las especificaciones generales.

Planos.

Acta de visita al sitio y Junta de aclaraciones.

La Propuesta Técnica de “El Contratista” de dieciséis de octubre de dos
mil diecisiete.

La Propuesta Economica de “El Contratista” de dieciséis de octubre de dos
mil diecisiete.

El programa calendarizado de ejecucion de los trabajos presentado por “El
Contratista” el dieciséis de octubre de dos mil diecisiete.

YV ¥V VVVVVVYVY

CUADRAGESIMA CUARTA. DOCUMENTOS QUE PREVALECEN.

“Las Partes” acuerdan que en caso de discrepancia entre lo establecido en el
presente contrato y las bases de concurso, prevalecera lo establecido en las bases
concurso.

CUADRAGESIMA QUINTA. PROPIEDAD INTELECTUAL.
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“El Contratista” asume totalmente la responsabilidad para el caso de que al
suministrar bienes o equipos en la obra descrita en la clausula primera del presente
contrato infrinja derechos de propiedad intelectual, tales como violacion a registros
de patentes, marcas o derechos de autor, asi como respecto a su origen licito y, por
lo tanto, libera a “la Suprema Corte” de cualquier responsabilidad de caracter civil,
penal, fiscal o de cualquier otra indole.

CUADRAGESIMA SEXTA. TRIBUNAL COMPETENTE.

Para la interpretacion y cumplimiento de las clausulas contenidas en este contrato,
asi como en caso de controversia, “Las Partes” se someten a las decisiones del
Tribunal Pleno de la Suprema Corte de Justicia de la Nacion, que es el érgano
competente para interpretar y dirimir las controversias que pudieran llegar a
suscitarse con motivo de lo pactado en el mismo, de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 11, fraccion XX, de la Ley Organica del Poder Judicial de la
Federacién; renunciando en forma expresa a cualquier otro fuero a que tenga
derecho en razdn de territorio, cuantia, materia y domicilio o vecindad que tengan o
llegaren a tener.

“Las Partes” acuerdan que cualquier notificacion que tengan que realizarse de una
parte a otra, se realizard por escrito en el domicilio que han seiialado en las
declaraciones 1.7. y I1.6. de este instrumento.

Leido que fue y enteradas “Las Partes” de su alcance, contenido y fuerza juridica,
lo firman en tres tantos en la Ciudad de México, el treinta de noviembre de dos mil
diecisiete.

i POR “EL CONTRATISTA”

X

POR “LA S

CARLOTA PAZ PEREZ,

REPRESENTANTE LEGAL DE

LAMA CONSTRUCCIONES Y
PROYECTOS, S.A DE C.V.

.

i JC ARQUITECFO PEDRO
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SUBDIRECTOR GENERAL
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GENERALDE
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ECTO ROGELIO RODRIGUEZ MORA

DIRECTOR DE OBRAS Y
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cual se testa informacién clasificada  como CONFIDENCIAL Con fundamento en los DIRECCION GENERAL DE
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Acceso @ la Informacidn Poblica; 97, 93, 104, 108, y 1128 de la ley Federal de INFRAESTRUCTURA FISICA
Transparencia y Acceso @ la Informacicn Publica; 3, fraccién X de Ia Ley General de
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